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Trieu UNA de les dues opcions (A o B). Cada exercici s’ha de respondre en la llengua corresponent 
a la literatura objecte d’examen.

Escoja UNA de las dos opciones (A o B). Cada ejercicio deberá responderse en la lengua 

correspondiente a la literatura objeto de examen.

OPCIÓ A

1.	 Desenvolupeu UN dels dos temes següents (a o b):
[5 punts: 3 punts pel contingut i 2 punts per la capacitat d’argumentació i d’anàlisi, l’ordenació de les idees i la cohe-
rència del discurs]

a)	 El Cafè de la Marina, de Josep Maria de Sagarra, és una obra de teatre protagonitzada 
per la Caterina, la filla gran d’un cafeter de la costa empordanesa. Analitzeu les carac-
terístiques de la Caterina i dels personatges principals que poblen el Cafè de la Marina.

b)	 Bearn o la sala de les nines, de Llorenç Villalonga, comença i acaba amb la mort dels 
senyors de Bearn, don Toni i dona Maria Antònia, ocorreguda «en circumstàncies més 
aviat misterioses». Tenint en compte aquesta afirmació, expliqueu:

	 —  el final de la noveŀla i la seva significació;
	 —  el paper de dona Xima en el desenllaç de l’obra;
	 —  la funció i el sentit de l’epíleg.
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2.	 Desarrolle UNO de los dos comentarios de texto propuestos a continuación (a o b):
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentación y análisis, la ordenación de las 
ideas y la coherencia del discurso]

a)	 Comente el siguiente poema, incluido en Marinero en tierra, de Rafael Alberti, teniendo 
en cuenta los siguientes aspectos (no tienen que tratarse, necesariamente, por separado 
ni en el mismo orden, pero sí deben ejemplificarse):

	 —  el significado del poema;
	 —  el análisis formal y los recursos estilísticos;
	 —  la contextualización del poema en el libro.

Si mi voz muriera en tierra

Si mi voz muriera en tierra,
llevadla al nivel del mar
y dejadla en la ribera.

Llevadla al nivel del mar
y nombradla capitana
de un blanco bajel de guerra.

¡Oh mi voz condecorada
con la insignia marinera:
sobre el corazón un ancla
y sobre el ancla una estrella
y sobre la estrella el viento
y sobre el viento la vela!
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b)	 Comente el siguiente fragmento de La casa de Bernarda Alba, de Federico García Lorca, 
teniendo en cuenta los siguientes aspectos (no tienen que tratarse, necesariamente, por 
separado ni en el mismo orden, pero sí deben ejemplificarse):

	 —  la situación del fragmento en el contexto de la obra y de la acción dramática;
	 —  el objeto principal del diálogo y su significado.

La Poncia. (Entrando con Bernarda.) ¡Bernarda!
Bernarda. ¿Qué ocurre?
La Poncia. La hija de la Librada, la soltera, tuvo un hijo no se sabe con quién.
Adela. ¿Un hijo?
La Poncia. Y para ocultar su vergüenza lo mató y lo metió debajo de unas piedras, pero unos 

perros con más corazón que muchas criaturas lo sacaron, y como llevados por la mano de 
Dios lo han puesto en el tranco de su puerta. Ahora la quieren matar. La traen arrastrando 
por la calle abajo, y por las tronchas y los terrenos del olivar vienen los hombres corriendo 
dando unas voces que estremecen los campos.

Bernarda. Sí, que vengan todos con varas de olivo y mangos de azadones, que vengan todos para 
matarla.

Adela. No, no. Para matarla, no.
Martirio. Sí, y vamos a salir también nosotras.
Bernarda. Y que pague la que pisotea la decencia.
	 (Fuera se oye un grito de mujer y un gran rumor.)
Adela. ¡Que la dejen escapar! ¡No salgáis vosotras!
Martirio. (Mirando a Adela.) ¡Que pague lo que debe!
Bernarda. (Bajo el arco.) ¡Acabad con ella antes que lleguen los guardias! ¡Carbón ardiendo en el 

sitio de su pecado!
Adela. (Cogiéndose el vientre.) ¡No! ¡No!
Bernarda. ¡Matadla! ¡Matadla!



6 7



6 7

OPCIÓ B

1.	 Desarrolle UNO de los dos temas siguientes (a o b):
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentación y análisis, la ordenación de las 
ideas y la coherencia del discurso]

a)	 El Aleph es uno de los libros de cuentos más representativos del escritor argentino Jorge 
Luis Borges. Comente las características principales de estos cuentos e ilustre su expli-
cación con ejemplos.

b)	 La colmena, de Camilo José Cela, transcurre durante tres días de diciembre de 1943, en 
el Madrid de posguerra. La duración de la historia es breve, pero los hechos no se narran 
conforme a la cronología. Teniendo en cuenta esta afirmación, comente la estructura 
temporal de la novela.



8 9



8 9

2.	 Desenvolupeu UN dels dos comentaris de text proposats a continuació (a o b):
[5 punts: 3 punts pel contingut i 2 punts per la capacitat d’argumentació i d’anàlisi, l’ordenació de les idees i la cohe-
rència del discurs]

a)	 Comenteu el poema «L’ànima de les flors», extret del llibre Visions & Cants, de Joan 
Maragall. Tingueu en compte, especialment, els aspectes següents (no cal tractar-los 
separadament ni en el mateix ordre, però sí que s’han d’exemplificar):

	 —  la contextualització del poema en el llibre;
	 —  el tema i el significat del poema;
	 —  l’anàlisi formal i estilística.

L’ànima de les flors

Aquelles dues flors que hi ha posades
     al mig del caminal,
qui és que les hi deu haver llençades?
     Qui sia, tant se val.

Aquelles dues flors no estan pas tristes,
     no, no: riuen al sol.
M’han encantat així que les he vistes
     posades a morir, mes sense dol.

«Morirem aviat, lluny de la planta,
     —elles deuen pensar—;
mes ara nostre brill al poeta encanta,
     i això mai morirà.»

b)	 Comenteu el fragment següent de La plaça del Diamant, de Mercè Rodoreda. Tingueu 
en compte, especialment, els aspectes següents (no cal tractar-los separadament ni en 
el mateix ordre, però sí que s’han d’exemplificar):

	 —  el significat del fragment en el context de la noveŀla;
	 — � la identificació de la veu narrativa i la caracterització de la seva evolució com a 

personatge;
	 —  l’anàlisi formal i estilística.

	     La meva reina, va dir.
	     I va dir que m’havia dit que al cap d’un any seria la seva senyora i que jo ni me l’havia 

mirat, i el vaig mirar i aleshores va dir, no em miri així, perquè m’hauran de collir de terra, i 
va ser quan li vaig dir que ell tenia els ulls de mico i vinga riure. La cinta a la cintura semblava 
un ganivet i els músics, ¡tararí! ¡tararí! I la Julieta no es veia enlloc. Desapareguda. I jo amb 
aquells ulls al davant, que no em deixaven com si tot el món s’hagués convertit en aquells ulls 
i no hi hagués cap manera d’escapar-ne. I la nit anava endavant amb el carro de les estrelles i 
la festa anava endavant i la toia i la noia de la toia, tota blava, giravoltant… La meva mare al 
cementiri de Sant Gervasi i jo a la plaça del Diamant… ¿Ven coses dolces? ¿Mel i confitura?… 
I els músics, cansats, ficant les coses a dintre les fundes i tornant-les a treure de dintre de les 
fundes perquè un veí pagava un vals per tothom i tots com baldufes. Quan el vals es va acabar 
la gent va començar a sortir. Jo vaig dir que havia perdut la Julieta i aquell noi va dir que ell 
havia perdut en Cintet i va dir, quan estarem ben sols, tota la gent desada a dintre de les cases i 
els carrers buits, vostè i jo ballarem un vals de punta a la plaça del Diamant… volta que volta… 
Colometa. Me’l vaig mirar molt amoïnada i li vaig dir que em deia Natàlia i quan li vaig dir 
que em deia Natàlia encara riu i va dir que jo només em podia dir un nom: Colometa.
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